Processi con indice di

Pesatura rischio:
probabilita x impatto
Gewichtung der

responsabile
dell'azione o misura

note/eventuali oneri finanziari

Area Ambito rischio elevato e ? Rischi Azioni o misure preventive previste output/indicatori tempistica preventiva = 5 .
Abteilung Bereich Arbeitsablaufe mit erhohtem R's'.k en: Risiken Geplante Sicherungsmafnahmen Output/Indikatoren Zeitplan Verantwortlichkeit fiir goneinasulialialloslinapzelle
P Wabhrscheinlichkeit x - Aufwendungen
Risikoindex e e die Sicherungs-
9 mafnahme
Rischio "Disomogeneita delle valutazioni” Eassaggig parte delle Ipratich:etin itori
Esplicitazione della documentazione necessaria per I'attivazione delle pratiche e delle richieste di integrazione ﬁmmlssmnle comunale per il territorio
Verifica della conclusione di tutte le pendenze autorizzatorie relative all'immobile © Il paesaggio
Compilazione di check list puntuale per istruttoria
Risiko "Nicht einheitliche Bewertung” . . . .
Auflistung der fur die Bearbeitung der Akten und die Ergénzungsaufforderung notwendigen Unterlagen g\ilsgznme;ir;%keg:s;;:;gsndfz: gl;tjrr:]an
Uberpriifung der erfolgten Einreichung aller ausstandiger Genehmigungen fiir die Immobilie und Landschaft
Gestione degli atti Ausfiillen einer punktuellen Check list fiir die Uberpriifung und Bearbeitung der Gesuche
abilitativi/‘comunicazioni
(concessioni edilizie, permessi
di costruire, SCIA, CILA,
autorizzazioni edilizie, Responsabile Ufficio |A partire dal’01.07.2020, con I'entrata
. . it ediia e Disomogensita delle valutazioni _— L R P vincial del tenitoro & pacsaggio
Gestione del territorio Edilizia Privata ! . Non rispetto delle scadenze temporali monitoraggio semestrale gia in atto  stato introdotto l'inoltro delle nuovey
Bearbeitung von 4 Nicht einheitliche Bewertung Semestrale MaRnahmen bereits ratiche edilizie (permessi di costruire
Raumordnung Privates Bauwesen Bauakten/Mittgilun en Nichteinhaltung der Fristen Rischio "Non rispetto delle scadenze temporali" Uberwachung umgesetzt gCIA CILA auto?izzazioni ’
(Baukonzessionen ZgMeT Pubblicizzazione del calendario sedute commissione edilizia / commissione comunale per il territorio e il Verantwortlicher fiir paeséggistiézhe segnalazione
P ’ paesaggio e tempi minimi per la presentazione o integrazione delle pratiche - - DA o
Bthg:cuhE:fT;ggﬂgiléﬂgeen’ Procedura formalizzata e informatizzata che garantisca la tracciabilita delle istanze e tiene conto dell'ordine privates Bauwesen cg?tlaﬂf;atsaul,jo\e}:l! /g%gma) tramite il nuovo
N cronologico di arrivo salve motivate eccezioni P :
Genehmigungen
Benutzungsgenehmigungen, Risiko "Nichteinhaltung der Fristen" Ab 01.07.2020, mit Inkfrafttreten des
usw.) Verdffentlichung des Sitzungskalenders der Baukommission/Gemeindekommission fiir Raum und Landschaft Egﬁggchzr;tg?:tg;ieté%igj\r/v'sfduemn und
und der Zeiten fiir die Einreichung oder Ergénzung der Gesuche dass die néuen Ba%akte ’
Formalisiertes und informatisiertes Verfahren, das die Nachverfolgung der Gesuche gewahrleistet und die (Baugenehmigungen, ZeMeT, BBM
Eingangschronologie vorbehaltlich begriindeter Ausnahmen berticksichtigt landschaftsrechtliche
Genehmigungen, Zertifizierte Meldung
der Bezugsfertigkeit) mittels neuem
Portal SUAP/SUE eingereicht werden
missen.
Rischio "Disomogeneita delle valutazioni”
Esplicitazione della documentazione necessaria per I'attivazione delle pratiche e delle richieste di integrazione
Risiko "Nicht einheitliche Bewertung"
Auflistung der fiir die Bearbeitung der Akten und die Erganzungsaufforderung notwendigen Unterlagen
Nel regolamento edilizio comunale
viene esplicata la documentazione
necessaria per I'attivazione delle
pratiche e delle richieste edilizie. Il
. . software per la gestione documentale
Conitrl;ci)z"ig g?g?tiiﬁgla:::ﬁizzlzne g Disomogeneita delle valutazioni . - d3 di cui si avvale .” Comune di Ortisei
A . Edilizia Privata Nicht einheitliche Bewertung . A gia in atto Responsabile Ufficio permette una gestione documentale
Gestione del territorio Kontrolle der 4 monitoraggio MaBRnahmen bereits Edilizia Privata sofisticata, garantendo la tracciabilita
Raumordnung . . ’ . Uberwachung Verantwortlicher fur |di tutte le pratiche.
Privates Bauwesen Baubeginnmeldung Non rispetto delle scadenze temporali umgesetzt

Nichteinhaltung der Fristen

Rischio "Non rispetto delle scadenze temporali"

Procedura formalizzata e informatizzata che garantisca la tracciabilita dell'operato
Risiko "Nichteinhaltung der Fristen"

Formalisiertes und informatisiertes Verfahren, das die Nachverfolgung gewahrleistet

Privates Bauwesen

In der Bauordnung sind die fiir die
Bearbeitung der Akten notwendigen
Unterlagen vorgesehen. Das
Dokumentenverwaltungssystem d3
entspricht einem ausgereiften System
und gewahrleistet die
Rickverfolgbarkeit aller Verfahren.




Area
Abteilung

Ambito
Bereich

Processi con indice di

rischio elevato

Arbeitsablaufe mit erh6htem

Risikoindex

Pesatura rischio:
probabilita x impatto
Risikogewichtung:
Wahrscheinlichkeit x
Auswirkung

Gestione del territorio
Raumordnung

Edilizia Privata

Privates Bauwesen

Gestione degli abusi edilizi

( pratiche sanatoria,

segnalazioni di parte, ecc.)

Behandlung von Bauvergehen
(Sanierungsgesuche, Meldung
von Bauvergehen von Seiten

Dritter usw.)

Gestione del territorio
Raumordnung

Edilizia Privata
Privates Bauwesen

Idoneita alloggiativa

Eignung der Wohnméglichkeit

note/eventuali oneri finanziari

Rischi Azioni o misure preventive previste output/indicatori tempistica e o n
Risiken Geplante SicherungsmaBnahmen Output/Indikatoren Zeitplan AnmerkunAgsgul eanl:’f::g;:nfmanzlelle
Rischio "Discrezionalita nell’intervenire”
Procedura formalizzata a livello di Ente per la gestione delle segnalazioni esterne o di uffici interni ed Monitoraggio
effettuazione dei relativi controlli per i provvedimenti conseguenti dell'attuazione delle due
Risiko "Handlungsermessen” ngmrv;]alghrﬁxlsfer
Formalisiertes Verfahren fiir die Bearbeitung externer oder interner Meldungen und Durchfiihrung der 9
- MaRnahmen
entsprechenden Kontrollen fiir Folgemafnahmen
_DlscreZ|on_ez[|ta n_eII intervenire ) Responsabile Ufficio
Disomogeneita dei comportamenti Edilizia Privata
Non rispetto delle scadenze temporali|Rischio "Disomogeneita dei comportamenti" Verantwortlicher fiir
Formalizzazione degli elementi minimi da rilevare nell’eventuale sopralluogo per la definizione del verbale gia in atto Privates Bauwesen
Handlungsermessen Istruttoria puntuale dello storico delle pratiche edilizie presentate relative all'edificio verificato MaRnahmen bereits
Nicht einheitliches Handeln Risiko "Nicht einheitliches Handeln" umgesetzt

Nichteinhaltung der Fristen

Formalisierung der bei einem allfalligen Lokalaugenschein fiir die Erstellung des Protokolls zu erhebenden
Mindestelemente
Punktuelle Uberprifung aller friiher fir das kontrollierte Bauwerk eingereichten Bauakten

Rischio "Non rispetto delle scadenze temporali "

Differenziazione delle modalita di intervento a seconda della gravita potenziale dell'abuso (urgenza)
Risiko "Nichteinhaltung der Fristen "

Differenzierung der Vorgangsweise nach potentiellem Schweregrad des Vergehens (Dringlichkeit)

‘Monitoraggio
Uberwachung

Disomogeneita delle valutazioni
Nicht einheitliche Bewertung

Rischio "Disomogeneita delle valutazioni”

Formalizzazione degli elementi minimi da rilevare nell'istruttoria e nell’eventuale sopralluogo

Risiko "Nicht einheitliche Bewertung"

Formalisierung der Mindestelemente, die bei der Uberpriifung und bei einem allfalligen Lokalaugenschein zu
erheben sind

Monitoraggio
Uberwachung

azione gia in atto
MaRnahme bereits
umgesetzt

Responsabile Ufficio
Edilizia Privata
Verantwortlicher fur
Privates Bauwesen

Gestione del territorio
Raumordnung

Edilizia Privata
Privates Bauwesen

Rilascio dei pareri urbanistici

preventivi

Ausstellung urbanistischer

Vorgutachten

Disomogeneita delle valutazioni
Nicht einheitliche Bewertung

Rischio "Disomogeneita delle valutazioni”

Esplicitazione della documentazione necessaria per I'attivazione delle richieste di parere
Monitoraggio dei tempi di evasione istanze

Risiko "Nicht einheitliche Bewertung"

Auflistung der fur die Bearbeitung des Ansuchens erforderlichen Unterlagen
Uberwachung der Bearbeitungszeiten

azioni gia in atto
MaRnahmen bereits
umgesetzt

Responsabile Ufficio
Edilizia Privata
Verantwortlicher fur
Privates Bauwesen

Previsto nella LP 9/2018 Legge
Provinciale per il Territorio e
Paesaggio

Im L.G. 9/2018 Landesgesetz fir
Raum und Landschaft vorgesehen

Gestione del territorio
Raumordnung

Edilizia Privata
Privates Bauwesen

Approvazione dei piani
attuativi

Genehmigung der
Durchfiihrungsplane

Disomogeneita delle valutazioni
Non rispetto delle scadenze temporali
Nicht einheitliche Bewertung
Nichteinhaltung der Fristen

Rischio "Disomogeneita delle valutazioni”

Esplicitazione della documentazione necessaria per I'attivazione delle pratiche

Procedura formalizzata di gestione dell'iter, con evidenza della conformita urbanistica e della idoneita delle
opere di urbanizzazione primarie

Risiko "Nicht einheitliche Bewertung"

Auflistung der fiir die Bearbeitung des Ansuchens erforderlichen Unterlagen

Formalisiertes Bearbeitungsverfahren mit Nachweis der urbanistischen Konformitat und der Eignung der
primaren ErschlieBungsanlagen

Rischio "Non rispetto delle scadenze temporali" per l'istruttoria tecnica
Monitoraggio dei tempi di istruttoria delle istanze

Risiko "Nichteinhaltung der Fristen” fiir die techniche Uberpriifung
Uberwachung der Bearbeitungszeiten

Monitoraggio
Uberwachung

azioni gia in atto
MaRnahmen bereits
umgesetzt

Responsabile Ufficio
Edilizia Privata
Verantwortlicher fur
Privates Bauwesen

Disciplinata da noramtiva e linee guida
provinciali

Bereits mit Landesbestimmungen und
Leitlinien des Landes geregelt

azione gia in atto
MaRnahme bereits
umgesetzt

Responsabile Ufficio
Edilizia Privata
Verantwortlicher fur
Privates Bauwesen

Nel 2018 é stata introdotta la
digitalizzazione delle pratiche edilizie €|
I'inoltro delle stesse tramite PEC o
altro strumento elettronico. Il software
per la gestione documentale d3 di cui
si avvale il Comune di Ortisei permette
una gestione documentale sofisticata,
garantendo la tracciabilita di tutte le
pratiche.

2018 wurde das Verfahren fiir die
Digitalisierung der Baugesuche
vorangebracht. Diese kdnnen nun
liber PEC oder andere digitale
Systeme eingereicht werden. Das
Dokumentenverwaltungssystem d3
entspricht einem ausgereiften System
und gewahrleistet die
Rickverfolgbarkeit aller Verfahren.




Processi con indice di

Area Ambito rischio elevato
Abteilung Bereich Arbeitsablaufe mit erh6htem
Risikoindex
Controlli amministrativi o
Gestione del territorio Ambiente sopralluoghi
Raumordnung Umwelt Verwaltungskontrolle oder

Lokalaugenscheine

_ Lavori Pubblici
Offentliche Arbeiten

Lavori Pubblici/
Manutenzione/

. mobilita
Offentliche Arbeiten /
Instandhaltung /
Mobilitat

Gare d'appalto per lavori -
incarichi progettazione e D.L.

Ausschreibung von

offentlichen Arbeiten -
Planungsauftragen und

Bauleitung

Lavori Pubblici
Offentliche Arbeiten

Lavori Pubblici
Offentliche Arbeiten

Controllo esecuzione contratto
(DL e coord sicurezza)

Kontrolle der

Vertragsausfiihrung (Bauleiter
und Sicherheitskoordinator)

_ Lavori Pubblici
Offentliche Arbeiten

Manutenzione
immobili, strade e
giardini
Instandhaltung
Immobilien, StralRen,
Gartenanlagen

Controllo dei servizi appaltati
(manutenzione caldaie,
manutenzione ascensori,
illuminazione, verde, ecc.)

Kontrolle der
ausgeschriebenen
Dienstleistungen

(Instandhaltung Heiz-anlagen,
Instandhaltung Aufziige,
Beleuchtung, 6ffentliches

Griin, usw.)

Pesatura rischio:
probabilita x impatto
Risikogewichtung:
Wahrscheinlichkeit x
Auswirkung

Rischi
Risiken

Azioni o misure preventive previste
Geplante SicherungsmafRnahmen

output/indicatori
Output/Indikatoren

tempistica
Zeitplan

responsabile
dell'azione o misura
preventiva
Verantwortlichkeit fiir
die Sicherungs-
maBnahme

note/eventuali oneri finanziari
Anmerkungen / allféllige finanzielle
Aufwendungen

Discrezionalita nell'intervenire
Disomogeneita dei comportamenti
Non rispetto delle scadenze temporali
Handlungsermessen
Nicht einheitliches Handeln
Nichteinhaltung der Fristen

Rischio "Discrezionalita nell’intervenire”

Procedura formalizzata a livello di Ente per la gestione delle segnalazioni esterne o di uffici interni ed
effettuazione dei relativi controlli per i provvedimenti conseguenti

Formalizzazione di criteri per la verifica di ufficio

Risiko "Handlungsermessen"”

Formalisiertes Verfahren fiir die Bearbeitung externer oder interner Meldungen, das fiir die gesamte
Korperschaft gilt und Durchfiihrung der entsprechenden Kontrollen fiir Folgemalnahmen
Formalisierung der Kriterien fur die Uberpriifung von Amts wegen

Rischio "Disomogeneita dei comportamenti”

Formalizzazione degli elementi minimi da rilevare nell'eventuale sopralluogo per la definizione del verbale
Istruttoria puntuale dello storico delle pratiche edilizie presentate relative all'edificio verificato

Risiko "Nicht einheitliches Handeln"

Formalisierung der Mindestelemente, die bei einem allfalligen Lokalaugenschein fir die Erstellung des
Protokolls zu erheben sind

Punktuelle Uberprifung aller friiher fir das kontrollierte Bauwerk eingereichten Bauakten

Rischio "Non rispetto delle scadenze temporali "

Differenziazione delle modalita di intervento a seconda della gravita potenziale dell'abuso (urgenza)
Risiko "Nichteinhaltung der Fristen "

Differenzierung der Vorgangsweise nach potentiellem Schweregrad des Vergehens (Dringlichkeit)

Monitoraggio
Uberwachung

azioni gia in atto
MaRnahmen bereits
umgesetzt

Responsabile Ufficio
Edilizia Privata
Verantwortlicher fur
Privates Bauwesen

Responsabile Ufficio
Edilizia Privata
Verantwortlicher fur
Privates Bauwesen

Responsabile Ufficio
Edilizia Privata
Verantwortlicher fur
Privates Bauwesen

Scarsa trasparenza dell’operato/
alterazione della concorrenza
Disomogeneita di valutazione nella
individuazione del contraente
Scarso controllo del possesso dei
requisiti dichiarati
Geringe Transparenz
/Wettbewerbsverzerrung
Nicht einheitliche Bewertung beim
Auswahlverfahren
Unzureichende Priifung der Erfiillung
der Voraussetzungen

Rischio "Scarsa trasparenzal/alterazione della concorrenza”

Utilizzo di bandi tipo per requisiti e modalita di partecipazione

Monitoraggio per tipologia delle modalita utilizzate per I'effettuazione delle gare

Risiko "Geringe Transparenz/Wettbewerbsverzerrung"

Benutzung von Ausschreibungsmustern fir Voraussetzungen und Teilnahmemodalitaten
Uberwachung der Ausschreibungsmodalitdten nach Leistungsart

Rischio "Disomogeneita delle valutazioni nella individuazione del contraente”

Definizione dei tempi di nomina e di criteri per la composizione delle commissioni e verifica che chi vi partecipa
non abbia interessi o legami parentali con le imprese concorrenti

Risiko "Nicht einheitliche Bewertung beim Auswahlverfahren"

Festlegung der Ernennungszeiten und der Kriterien fiir die Zusammensetzung der Kommissionen und
Uberpriifung allfalliger familidrer oder sonstiger Beziehungen zwischen Mitgliedern und Bewerbern zum
Ausschluss von Interessenskonflikten

Rischio "Scarso controllo del possesso dei requisiti dichiarati"

Definizione preventiva dei criteri di selezione dei partecipanti per i controlli sui requisiti

Risiko "Unzureichende Priifung der Erfiillung der Voraussetzungen"

Vorab-Festlegung der Auswahlkriterien fir die Priifung der Erflllung der Voraussetzungen der Bewerber

Monitoraggio
Uberwachung

azioni gia in atto
MaRnahmen bereits
umgesetzt

Responsabile Ufficio
Edilizia Pubblica +
RUP
Verantwortlicher fur
offentliches Bau-
Wesen +
RUP

Assenza di un piano dei controlli
Disomogeneita delle valutazioni
Fehlen eines Kontrollplans
Nicht einheitliche Bewertung

Rischio "Assenza di un piano dei controlli"

Programma di controlli/direzioni lavori da effettuare in relazione alle fasi di esecuzione dell'opera

Inserimento nei capitolati tecnici della Direzione Lavori o nelle richieste di offerte della qualita e quantita della
prestazione attesa

Risiko "Fehlen eines Kontrollplans"

Programm fiir Kontrollen/Bauleitung in Abstimmung mit den Arbeitsfortschritten

In den Lastenheften fiir die Bauleitung oder den Aufforderungen zur Angebotsabgabe Qualitdt und Umfang der
erwarteten Leistung angeben

Monitoraggio
Uberwachung

Rischio "Disomogeneita delle valutazioni”

Procedura formalizzata per la gestione dell'attivita (varianti, richieste subappalti, ecc.)

Periodico reporting dei controlli realizzati e di tutte le varianti richieste, per ogni opera

Risiko "Nicht einheitliche Bewertung"

Formalisierte Verfahren fiir die Abwicklung der Tatigkeit (Varianten, Weitervergabe, usw.)

RegelmaRige Berichterstattung (iber die durchgefiihrten Kontrollen und beantragten Varianten eines jeden
Vorhabens

Verbale delle riunioni di
coordinamento
Protokoll der
Baustellensitzungen

azioni gia in atto
MaRnahmen
bereits umgesetzt

Responsabile Ufficio
Edilizia Pubblica +
RUP
Verantwortlicher fur
offentliches Bau-
Wesen +
RUP

Assenza di criteri di campionamento
Disomogeneita delle valutazioni
Fehlende Kriterien fir die
Stichprobenauswahl
Nicht einheitliche Bewertung

Rischio "Assenza di criteri di campionamento™

Inserimento nei capitolati tecnici o nelle richieste di offerte della qualita e quantita della prestazione attesa
Inserire delle modalita di segnalazioni di eventuali disservizi

Risiko "Fehlende Kriterien fiir die Stichprobenauswahl"

In den Lastenheften oder den Aufforderungen zur Angebotsabgabe Qualitdt und Umfang der erwarteten
Leistung angeben

Angabe der Modalitaten fiir die Meldung von Unzulanglichkeiten

Rischio "Disomogeneita delle valutazioni”

Creazione di supporti operativi per la effettuazione dei controlli
Risiko "Nicht einheitliche Bewertung"

Ausarbeitung operativer Kontrollhilfsmittel

Monitoraggio
Uberwachung

azioni gia in atto
MaRnahmen
bereits umgesetzt

Responsabile Ufficio
Edilizia Pubblica
Verantwortlicher fur
offentliches Bau-
Wesen




Processi con indice di

Pesatura rischio:
probabilita x impatto

responsabile
dell'azione o misura

note/eventuali oneri finanziari

Area Ambito rischio elevato e g N Rischi Azioni o misure preventive previste output/indicatori tempistica preventiva ey "
Abteilung Bereich Arbeitsablaufe mit erh6htem R|$|koge\91|qhtung. Risiken Geplante SicherungsmaBnahmen Output/Indikatoren Zeitplan Verantwortlichkeit fiir anmerkupgenl/alifaligeitinanziclie
P Wahrscheinlichkeit x e Aufwendungen
Risikoindex ST die Sicherungs-
9 maBnahme
[Rischio "Assenza di criteri di campionamento™
Formalizzazione dei criteri statistici per la creazione del campione di pratiche da controllare, con priorita per
alcune tipologie di pratiche controllo puntuale delle pratiche
Risiko "Fehlende Kriterien fiir die Stichprobenauswahl" Punktuelle Kontrollen der Akten
Formalisierung der statistischen Kriterien fur die Stichprobenauswahl der zu kontrollierenden Akten, wobei
einigen Aktenarten Prioritat einzurdumen ist
) Asé?ggigégzte?{éﬂeﬁfienlgﬁ?:;?:nr}to Rischio "Disomogeneita delle valutazioni” Adesione allo Sportello Unico SUAP,
Commercio/ Controllo delle DIA/SCIA Non rispetto delle scadenze temporali|Creé@zione di supporti operativi per la effettuazione dei controlli . . azione giainatto | Responsabile SUAP |destito dal Consorzio dei Comuni per
_Traversale Attivita produttive | oo e Meldungen des 4 Fehlende Kriterien fir die Risiko "Nicht einheitliche Bewertung Monitoraggio MaRknahme bereits Verantwortlicher la Provincia di Bolzano
Ubergreifend Handel / gewerbliche Ausarbeitung operativer Kontrollhilfsmittel Uberwachung Des Einheitsschalters DPP 24.09.2012, n. 32

Tatigkeiten

Tatigkeitsbeginns (DIA/SCIA)

Trasversale
Ubergreifend

Tutti i servizi che
effettuano acquisti
Dienststellen, die
Guter und
Dienstleistungen
erwerben

Acquisto di beni e servizi e
controllo forniture
Beschaffung von Giitern und
Dienstleistungen sowie
Kontrolle der Lieferungen

Stichprobenauswahl
Nicht einheitliche Bewertung
Nichteinhaltung der Fristen

Rischio "Non rispetto delle scadenze temporali"

Procedura formalizzata e informatizzata che garantisca la tracciabilita dell'operato
Monitoraggio periodico dei tempi di realizzazione dei controlli

Risiko "Nichteinhaltung der Fristen™

Formalisiertes und informatisiertes Verfahren zur Nachvollziehbarkeit der Tatigkeit
RegelméRige Uberwachung der fiir die Durchfiihrung der Kontrollen benétigten Zeit

umgesetzt

Beitritt Suap — Schalter, zentral beim
Sidtiroler Gemeindenverband
angesiedelt

DLH 24.09.2012, Nr. 32

Scarsa trasparenza
dell'operato/alterazione della
concorrenza
Disomogeneita di valutazione nella
individuazione del contraente
Scarso controllo del possesso dei
requisiti dichiarati
Scarso controllo del servizio erogato
Geringe Transparenz in der
Vorgehensweise/
Wettbewerbsverzerrung
Nicht einheitliche Bewertung bei der
Auswahl
Unzureichende Prifung der Erfiillung
der Voraussetzungen
Unzureichende Kontrolle der
erbrachten Leistung

Rischio "Scarsa trasparenzalalterazione della concorrenza”

Utilizzo di bandi tipo per requisiti e modalita di partecipazione

Monitoraggio per tipologia delle modalita utilizzate per I'effettuazione delle gare

Risiko "Geringe Transparenz/Wettbewerbsverzerrung”

Benutzung von Ausschreibungsmustern fur Voraussetzungen und Teilnahmemodalitaten
Uberwachung der Ausschreibungsmodalitaten nach Leistungsart

Rischio "Disomogeneita delle valutazioni nella individuazione del contraente”

Definizione di criteri per la composizione delle commissioni e verifica che chi vi partecipa non abbia interessi o
legami parentali con le imprese concorrenti

Risiko "Nicht einheitliche Bewertung beim Auswahlverfahren"

Festlegung der Ernennungszeiten und der Kriterien fiir die Zusammensetzung der Kommissionen und
Uberprifung allfalliger familirer oder sonstiger Beziehungen zwischen Mitgliedern und Bewerbern zum
Ausschluss von Interessenskonflikten

Rischio "Scarso controllo del possesso dei requisiti dichiarati"

Creazione di supporti operativi per la effettuazione dei controlli dei requisiti dei partecipanti
Risiko "Unzureichende Priifung der Erfiillung der Voraussetzungen"

Ausarbeitung operativer Hilfsmittel fur die Prifung der Erfullung der Voraussetzungen

Rischio "Scarso controllo del servizio erogato”

Stesura di capitolati di gara che prevedono la qualita e la quantita delle prestazioni attese

Creazione di supporti operativi per la effettuazione dei controlli del servizio erogato

Risiko "Unzureichende Priifung der erbrachten Leistung”

Ausarbeitung von Ausschreibungsunterlagen mit Angabe von Qualitat und Umfang der erwarteten Leistung
Ausarbeitung operativer Hilfsmittel fur die Kontrolle der erbrachten Leistung

Monitoraggio
Uberwachung

azioni gia in atto
MaRnahmen
bereits umgesetzt

Responsabile del
Procedimento
Verfahrens-
Verantwortlicher

Gli acquisti di beni, servizi e forniture
vengono effettuati a mezzo del portale
delle gare telematiche della provincia.
Gli operatori economici vengono scelti
possibilmente avvalendosi dell’elenco
telematico degli operatori.

La L.P. 09.07.2019, n. 3 ha apportato
modifiche alla LP 17.12.2015, n. 16
(art. 32, co. 2) semplificando i controlli
sugli affidamenti fino a € 40.000

Die Ankaufe von Gliter,
Dienstleistungen und Lieferungen
werden mittels dem telematischen
Landesportal abgewickelt. Die
einzuladenden Unternehmen werden,
wo mdglich, Uber das telematische
Verzeichnis der Anbieter ausgewahlt.
Das L.G. vom 09.07.2019, Nr. 3 ha
das L.G. vom 17.12.2015, Nr. 16
abgeéndert (Art. 32, Abs.2) und
Erleichterungen bei den Kontrollen fir
Vergaben unter € 40.000 eingefiihrt




Area
Abteilung

Ambito
Bereich

Processi con indice di
rischio elevato
Arbeitsablaufe mit erhohtem

Pesatura rischio:
probabilita x impatto
Risikogewichtung:
Wabhrscheinlichkeit x

Rischi
Risiken

Azioni o misure preventive previste
Geplante SicherungsmafRnahmen

output/indicatori
Output/Indikatoren

MaRnahmen

responsabile
dell'azione o misura
preventiva
Verantwortlichkeit fiir

note/eventuali oneri finanziari
Anmerkungen / allféllige finanzielle
Aufwendungen

Risikoindex q die Sicherungs-
Auswirkung i oo
Lo . P . Tracciabilita e sicurezza accessi
. - . R L Rischio "Fuga di notizie di informazioni riservate™ P
Area Segreteria Generale SSWiZi demﬁgrar]fici Gesnog:rscr,cgr:g/%gisemm 2 Fugad no::;entl:l;gformazwm f'g.rn']iliz'%gzion: (.ji IL(ma Iine:at gui::l_aI::helidfentific? le m?'dalité dirichiesta di accesso a dati anagrafici Monitoraggio bereit izt Segreteria Generale \Ig?:r?g%tzlla sicurezza dei dati
Abteilung Generalsekretariat emggrap Ische Verwaltung des Archivs der Durchsickern vertraulicher Isiko “Durchsickern vertrauficher 'nformationen’ . . Uberwachung ereits umgesetz Generalsekretariat |informatici
ienste d . ; . Formalisierung einer Richtlinie zur Festlegung der Modalitaten fiir das Ansuchen auf Zugriff zu . .
lemographischen Dienste Informationen ersonenbezogenen Daten Nachverfolgbarkeit der Zugriffe und
P 9 Datensicherheit tberpruft
Controllo puntuale
Rischio "Assenza di criteri di campionamento” Controlli sul posto da parte degli
Formalizzazione dei controlli di tutte le situazioni agenti di polizia municipale
Risiko "Fehlende Kriterien fiir die Stichprobenauswahl" Punktuelle Kontrollen
Formalisierung der Kontrollen samtlicher Situationen Kontrollen vor Ort von Seiten der
Assenza di criteri di campionamento Gemeindepolizei
Mancato presidio delle ricadute fiscali Responsabile Ufficio
Servizi demografici Gestione degli accertamenti Non rispetto delle scadenze temporali Rischip "Mancato presidio‘dellle ricadl_lte f_iscali" ) o o - _ azione gia in atto Anagrafe e Stato
Area Segreteria Generale Demoaraphische relativi alla residenza 2 Fehlende Kriterien fiir die Formalizzazione delle modalita di comunicazione delle migrazioni a Tributi e Ufficio Tecnico Monitoraggio MaBRnahme Civile Check List
Abteilung Generalsekretariat D?engte Verwaltung des Archivs der Stichprobenauswahl Risiko "Fehlende Beriicksichtigung der steuerlichen Auswirkungen” Uberwachung bereits umaesetzt Verantwortlicher fur Cheok List
demographischen Dienste Fehlende Berlicksichtigung der Formalisierung der Modalitaten fiir die Mitteilung von Zu- und Abwanderungen an Steuer- und Bauamt 9 Melde-und Standes-
steuerlichen Auswirkungen Amt
Nichteinhaltung der Fristen
Rischio "Non rispetto delle scadenze temporali"
Essere notiziati rispetto ai tempi di evasione
Risiko "Nichteinhaltung der Fristen™
Uber Bearbeitungszeiten informiert sein
Disomogeneita delle valutazioni  |Rischio "Disomogeneita delle valutazioni” azione gi in atto
Area Segreteria Generale Servizi cimiteriali Rilascio di autorizzazioni e 2 Erteilung von Genehmigungen und |[Formalizzazione del regolamento cimiteriale Monitoraggio Maﬁgahme Segreteria Generale
Abteilung Generalsekretariat Friedhofdienste concessioni cimiteriali Konzessionen Risiko "Nicht einheitliche Bewertung” Uberwachung berei Generalsekretariat
Formalisierung der Friedhofsverordnun ereits umgesetzt
9 g
Rischio "Disomogeneita delle valutazioni”
Disomogeneita delle valutazioni Fc_;rmallfzgzmne_ dellg procedura di aher'w'azmne
Acquisti e alienazioni Scarsa trasparenzalpoca pubblicita [Risiko "Nicht einheitliche Bewertung
) . . quisti e alienazioni dell'opportunita Formalisierung des VerauRerungsverfahrens . . azione gia in atto .
Area Segreteria Generale Patrimonio patrimoniali . R Monitoraggio Segreteria Generale
Abteilung Generalsekretariat Vermdgen Erwerb und VeraufRerung von & AN'Cht einheitliche Bewertyng T . . aw . i Uberwachung Maﬁnahme Generalsekretariat
Vermé itern Geringe Transparenz/Unzureichende Rlschlp Sgarsa traspall'e'n‘zal'poca qubllglta dell'opportunita” (solo per alienazioni) bereits umgesetzt
ermagensgu Bekanntmachung der Méglichkeit  |Formalizzazione delle attivita di pubblicizzazione da effettuare
Risiko "Geringe Transparenz/Unzureichende Bekanntmachung der Méglichkeit" (nur fiir
VerauBerungen)
Formalisierung der Bekanntmachung
Rischio "Disomogeneita delle valutazioni”
Esplicitazione della documentazione necessaria per effettuare la liquidazione
Risiko "Nicht einheitliche Bewertung"
Auflistung der erforderlichen Zahlungsunterlagen
P - Disomogeneita delle valutazioni . s Responsabile Ufficio . . .
Area Risorse economiche Servizi finanziari agamento fafture fomitori Non rispetto delle scadenze temporali Monitoraggio azione gia in atfo Finanze Fatturazpng elettrqn!ca 6 relativo
Abteilung Fi i i Zahlung der 2 Nif:)ht einheitliche Bewenung Uberwacggng Mafnahme Verantwortlicher fur protocollo digitale. Digitale Rechnung
g Finanzwesen Finanzdienste . . L s
Lieferantenrechnungen Nichteinhaltung der Fristen bereits umgesetzt Finanzwesen und Digitalisierung.
Rischio "Non rispetto delle scadenze temporali"
Monitoraggio dell'ordine cronologico dei tempi di liquidazione, per tipologia di fattura
Risiko "Nichteinhaltung der Fristen"
Uberwachung der chronologischen Reihenfolge der Zahlungen, unterteilt nach Rechnungsart
Rischio "Disomogeneita delle valutazioni”
Formalizzazione della procedura di alienazione (trasparenza)
Disomogeneita delle valutazioni  [Risiko "Nicht einheitliche Bewertung"
Alienazione di beni mobili e di Scarsa trasparenza/poca pubblicita [Formalisierung des VerauRerungsverfahrens (Transparenz) i3 in att Responsabile del
Area Risorse economiche Patrimonio diritti dell'opportunita Monitoraggio gainato Procedimento
h g . . . 4 . R icehio ™ it . ieam : oni " MaRnahmen bereits
Abteilung Finanzwesen Vermégen VeréauRerung von Giitern und Nicht einheitliche Bewertung Rischio "Scarsa trasparenzalpoca pubblicita dell'opportunita” (solo per alienazioni) Uberwachung ot Verfahrens-
Vermogenswerten Geringe Transparenz/Unzureichende [Formalizzazione delle attivita di pubblicizzazione da effettuare umgese Verantwortliche

Bekanntmachung der Méglichkeit

Risiko "Geringe Transparenz/Unzureichende Bekanntmachung der Moglichkeit" (nur fiir
VerauBerungen)
Formalisierung der Bekanntmachung
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Abteilung

Ambito
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Processi con indice di
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Risikoindex 7 die Sicherungs-
Auswirkung i e

Rischio "Scarsa trasparenzal/poca pubblicita dell'opportunita™
Formalizzazione delle attivita di pubblicizzazione da effettuare

Definizione criteri per assegnazione dei beni e modalita di accesso

Scarsa trasparenza/ poca pubblicita R|$|koA Gerlnge Transparenz/Unzureichende Bekanntmachung der Méglichkeit
\ = Formalisierung der Bekanntmachung
Assegnazione/concessione h de." opportunita Ausarbeitung von Zuweisungskriterien und Zugangsmodalitaten
. . beni comunali D|somogene|ta delle yalqtazwm nella . . azioni gia in atto .
Area Risorse economiche Trasversale Zuweisung / Bewilligung fir 4 verifica delle richieste Rischio "Disomogeneita delle valutazioni nella verifica delle richieste” Monitoraggio MaRnahmen Segreteria Generale

Abteilung Finanzwesen

Ubergreifend

die Benutzung von
Gemeindegitern

Area Risorse economiche
Abteilung Finanzwesen

Tributi e entrate
patrimoniali
Abgaben und
Vermdgens-einkiinfte

Controlli/accertamenti sui
tributi/entrate pagati
Kontrollen/Feststellungen der
erhobenen Abgaben

Geringe Transparenz/ Unzureichende
Bekanntmachung der Mdglichkeit
Nicht einheitliche Bewertung bei der
Priifung der Ansuchen

Creazione dell'elenco delle associazioni o altri soggetti potenzialmente beneficiari
Stesura del regolamento di assegnazione sale e spazi pubblici

Esplicitazione della documentazione necessaria per I'ottenimento del beneficio

Risiko "Nicht einheitliche Bewertung bei der Priifung der Ansuchen"

Erstellung eines Verzeichnisses der potentiellen Benutzer (Vereine und Andere)
Ausarbeitung einer Verordnung fiir die Zuweisung von 6ffentlichen Salen und Raumen
Auflistung der fiir die Inanspruchnahme erforderlichen Unterlagen

Uberwachung

bereits umgesetzt

Generalsekretariat

Assenza di criteri di campionamento
Non rispetto delle scadenze temporali
Fehlende Kriterien fiir die
Stichprobenauswahl
Nichteinhaltung der Fristen

Rischio "Assenza di criteri di campionamento™

Controllo puntuale delle situazioni come da regolamento o definizione di criteri predeterminati per il controllo a
campione

Risiko "Fehlende Kriterien fiir die Stichprobenauswahl|"

Punktuelle Kontrollen gemaR Verordnung oder Festlegung vorgegebener Kriterien fiir die Stichprobenkontrollen

Rischio "Non rispetto delle scadenze temporali"”

Monitoraggio dei tempi di evasione dei controlli

Risiko "Nichteinhaltung der Fristen”

Uberprifung der firr die Durchfiihrung der Kontrollen benétigten Zeit

Monitoraggio
Uberwachung

azione gia in atto
MaRnahme
bereits umgesetzt

Responsabile del
tributo/entrata
Verantwortliche der
jeweiligen Abgabe

Rischio "Disomogeneita delle valutazioni durante la selezione"
Definizione di criteri per le diverse tipologie di chiamate a termine
Creazione di griglie per la valutazione dei candidati
Definizione di criteri per la composizione delle commissioni e verifica che chi vi partecipa non abbia legami
parentali con i concorrenti
Risiko "Nicht einheitliche Bewertung bei der Auswahl"
X " .. |Festlegung der Kriterien fir die verschiedenen Formen von befristeter Arbeit auf Abruf
Disomogeneita delle valutazioni |z rsteliung von Rastern fiir die Bewertung der Kandidaten
durante la selezione |regtiequng der Kriterien fiir die Zusammensetzung der Kommissionen und Uberpriifung allfalliger familiarer
Comportamenti opportunistici |oqer sonstiger Beziehungen zwischen Mitgliedern und Bewerbern zum Ausschluss von Interessenskonflikten T
nell'utilizzo delle graduatorie azioni gia in atto Segreteria Generale
Disomageneita nal controllo del b M.a;rSnahmentZt Generalsekretariat
Personale Selezione/reclutamento del |||e?:ci)tist?:tstzrizlnrtiq:glgac::cph;?;gtr:ali ID'\'isf_cr_lip "szpq:tamentli ??port(;mistgci rllell'utilizzo di graduatorie” ereils umgese
Area Segreteria Generale ersonale : st ; efinizione dei criteri per I'utilizzo di graduatorie
Abteilung%eneralsekretariat Personal Persogalauswahl und & Nicht elnheltll(Xlues\IIthaamertung bei der |Risiko "Willkiirliche Be?"utz_ung der Rangordnungen”
Rekrutierung Willkiirliche Benutzung der Festlegung der Kriterien fir die Benutzung der Rangordnungen
Rangordnung
Nicht einheitliche Priifung der Rischio "Disomogeneita nel controllo del possesso dei requisiti dichiarati"
Erflllung der Voraussetzungen  |creazione di supporti operativi per la effettuazione dei controlli dei requisiti
UnrechtmaRige Behandlung der  |Risiko "Nicht einheitliche Priifung der Erfiillung der Voraussetzungen"”
personlichen Daten Ausarbeitung operativer Hilfsmittel fir die Priifung der Erfilllung der Voraussetzungen
Rischio "lllecito trattamento dei dati personali”
Revisione modulistica . . . . s Segretaria Generale+
Valutazione sicurezza banca dati del personale Egg:zzg SZ:_ trattamenti Ma;;?r?:h?z Igearteti(t)s DPO
Risiko “UnrechtmaBige Behandlung der persénlichen Daten” Beﬁandlun en umgesetzt Gemeindesekretarin+
Revision der Modulistik 9 9
Uberpriifung der Sicherheit der Datenbank
Rischio "Scarsa trasparenzal/poca pubblicita dell'opportunita”
Pubblicazione dei bandi di selezione
Risiko "Geringe Transparenz/Unzureichende Bekanntmachung der Méglichkeit"
... |Verobffentlichung der Ausschreibung
Scarsa trasparenza/poca pubblicita
della opportunita L a . . . Il Comune di Ortisei non ha fin'ora
Mobilita tra enti Disomogeneita delle valutazioni ~ [Rischio "Disomogeneita delle valutazioni durante la selezione azioni g in atto reclutato personale ricorrendo alla
Area Segreteria Generale Personale Mobilitét zwischen den 4 durante la selezione C_re_azu)'?e_dl griglie per la valutazione dei candidati . MaRnahmen Segreteria Generale | mobilita Die Gemeinde St.Ulrich hat
Abteilung Generalsekretariat Personal K& haft Comportamenti opportunistici Risiko "Nicht einheitliche Bewertung bei der Auswahl bereit - Generalsekretariat  |bisher nicht die Mobilitat zwischen den
orperschatten nell'utilizzo delle graduatorie di altri |Erstellung von Rastern fiir die Bewertung der Kandidaten erelts umgese Kérperschaften in Anspruch
enti” genommen
Rischio "Comportamenti opportunistici nell'utilizzo delle graduatorie di altri enti”
Formalizzazione preventiva di criteri (es. vicinanza territoriale), per I'utilizzo
Risiko "Comportamenti opportunistici nell'utilizzo delle graduatorie di altri enti”
Vorab-Formalisierung der Kriterien (z.B. durch vorab getroffene Vereinbarungen) fiir den Einsatz
Progressioni di carriera Disomogeneita nel controllo del  |Rischio "Disomogeneita nel controllo del possesso dei requisiti" azione gia in atto
Area Segreteria Generale Personale Beférderungen (berufliche 2 possesso dei requisiti Creazione di supporti operativi per la effettuazione dei controlli dei requisiti MaBnahme Segreteria Generale
Abteilung Generalsekretariat Personal Entwgi;cklun ) Nicht einheitliche Priifung der Risiko "Nicht einheitliche Priifung der Erfiillung der Voraussetzungen” bereits umgesetzt Generalsekretariat
9 Erfullung der Voraussetzungen Ausarbeitung operativer Hilfsmittel fur die Prifung der Erfullung der Voraussetzungen 9




PR responsabile
8 - N Pesatura rischio: 4 A
Processi con indice di s oo dell'azione o misura . N6 o
Area Ambito rischio elevato pé?:;;:"'et:’i); }l‘rtnur:‘at?o Rischi Azioni o misure preventive previste output/indicatori tempistica preventiva A nm:ﬁ?'::?gﬁ’fgﬁ? gr;;lzr::ir;" &
Abteilung Bereich Arbeitsablaufe mit erh6htem W gewic 9: Risiken Geplante SicherungsmafRnahmen Output/Indikatoren Zeitplan Verantwortlichkeit fiir g 9
P ahrscheinlichkeit x e Aufwendungen
Risikoindex ST die Sicherungs-
9 maBnahme
Rischio "Disomogeneita nella valutazione delle richieste" P:bizgcaﬂggzz?::: ?n?r?\lijrl:?‘sttlfaaz?c:]rilg
Standardizzazione della modulistica con particolare riferimento all'esplicitazione della motivazione della ?rags; arente/altri contenuti/accesso
richiesta e del procedimento amministrativo cui si riferisce Segreteria Generale civicpo
A s . Risiko "Nicht einheitliche Bewertung der Ansuchen™ ; " .
D|somogenltarincil::s\;glutamone delle |standardisierung der Formulare mit besonderer Berticksichtigung der Begriindung des Ansuchens und des Generalsekretariat xgﬁg?:;gc;hil;ngec:esrei%gguIare auf der
i i atti Verwaltungsverfahrens, auf das es sich bezieht i iai .
Area Segreteria Generale | Segreteria Generale Gestlé):r? ai%?ﬁr?s%zg“ ati 2 Violazione della privacy ungsv N : z am;\)/lr;eﬁg?hl:‘ ea o Transparente Verwaltung/sonstige
Abteilung Generalsekretariat | Generalsekretariat Aktenzugagngs Nicht einheitliche Bewertung der bereits umgesetzt Inhalte/Biirgerzugang
Ansuchen
Verletzung der Privatsphére
Rischio "Violazione privacy" Segreteria Generale
Tracciabilita informatica di accessi e interrogazioni alle banche dati con elementi sensibili Generalsekretariat
Risiko "Verletzung der Privatsphare” Responsabile EDP
Nachverfolgbarkeit der Zugriffe auf und Abfragen von Datenbanken, die sensible Daten enthalten EDV Verantwortlicher
Rischio "Discrezionalita nella gestione™ Limitatamente alle deliberazioni:
Gestione di segnalazioni e Procedura formalizzata a livello di Ente per la gestione delle segnalazioni esterne scritte e dei reclami regolamento concernente .
. b . . . . Risiko "Handlungsermessen" azioni gia in atto . , . . -
Trasversale Segreteria Generale reclami Discrezionalita nella gestione L o . I . Segreteria Generale |'opposizione a deliberazioni
Ubergreifend Generalsekretariat | Bearbeitung von Meldungen 2 Handlungsermessen Eg:m:rhsf:lﬁzf? S i\I/terfahren fir die Bearbeitung der externen Meldungen und Beschwerden, das fiir die gesamte Maf&r:;r]m;zr;tt;?relts Generalsekretariat  |Beschrankt auf die Beschlisse:
und Beschwerden P 9 9 Verordnung betreffend die Einspriiche
gegen Beschliisse

Area Segreteria Generale
Abteilung Generalsekretariat

Tutti i servizi che
affidano incarichi
Alle Dienststellen, die
Auftrage erteilen

Scarsa trasparenza dell’affidamento
dell'incarico/consulenza

Incarichi e consulenze ) dei

Rischio "Scarsa trasparenza”

Pubblicazione di richieste di offerta/bandi

Risiko "Geringe Transparenz"

Verdéffentlichung der Aufforderungen zur Angebotsabgabe/Ausschreibungen

Scarso controllo del pc
requisiti dichiarati
Geringe Transparenz bei der
Beauftragung
Unzureichende Priifung der Erfiillung
der Voraussetzungen

professionali
Beauftragung externer
Mitarbeiter/Berater

Area Segreteria Generale
Abteilung Generalsekretariat

Segreteria Generale
Generalsekretariat

Rischio "Scarso controllo del possesso dei requisiti dichiarati"

Creazione di supporti operativi per la effettuazione dei controlli dei requisiti

Risiko "Unzureichende Priifung der Erfiillung der Voraussetzungen"
Ausarbeitung operativer Hilfsmittel fur die Prifung der Erfillung der Voraussetzungen

azione gia in atto
MaRnahme
bereits umgesetzt

Segreteria Generale
Generalsekretariat

Scarsa trasparenza nell'attribuzione
delle nomine politiche

Nomine politiche in societa in
Scarso controllo del po

) dei

Rischio "Scarsa trasparenza"

Procedura formalizzata che garantisca I'effettuazione di tutte le attivita previste dalla norma
Risiko "Geringe Transparenz"

Formalisiertes Verfahren, das eine vorschriftsméaRige Besetzung gewahrleistet

house e controllate
Politische Besetzung von
Amtern in Inhouse- und
Beteiligungsgesell-schaften

requisiti dichiarati
Geringe Transparenz bei der
politischen Besetzung von Posten
Unzureichende Prifung der Erfiillung
der Voraussetzungen

Area Servizi alla persona
Abteilung fur
personenbezogene Dienste

Sociale/Cultura/
Sport/Tempo libero
Soziales/Kultur/
Sport/Freizeit

Rischio "Scarso controllo del possesso dei requisiti dichiarati"

Creazione di supporti operativi (autodichiarazioni) per il controllo dei requisiti

Risiko “Unzureichende Priifung der Erfiillung der Voraussetzungen”

Ausarbeitung operativer Hilfsmittel (Eigenbescheinigung) fiir die Priifung der Erfiillung der Voraussetzungen

azione gia in atto
MaRnahme
bereits umgesetzt

Segreteria Generale
Generalsekretariat

Scarsa trasparenza/ poca pubblicita
dell'opportunita
lllecito trattamento dei dati
personali
Disomogeneita delle valutazioni nella
verifica delle richieste

Erogazione di contributi e Scarso controllo del po o dei

Rischio "Scarsa trasparenza/poca pubblicita dell'opportunita”

Pubblicizzazione delle modalita di accesso al contributo e della tempistica

Risiko "Geringe Transparenz/Unzureichende Bekanntmachung der Moglichkeit"
Veroffentlichung der Modalitaten und Fristen fir den Zugang

azione gia in atto
MaRnahme
bereits umgesetzt

Responsabile del
procedimento
Verfahrens-
Verantwortliche

Rischio "lllecito trattamento dei dati personali”

Revisione modulistica

Valutazione sicurezza banca dati del personale

Risiko “Unrechtméfige Behandlung der personlichen Daten”
Revision der Modulistik

Uberprifung der Sicherheit der Datenbank

Registro dei trattamenti
Register der
Behandlungen

azione gia in atto
MaRnahme bereits
umgesetzt

Segretaria Generale+
DPO
Gemeindesekretarin+
DPO

benefici economici a
associazioni

Gewahrung von Beitrdgen und

wirtschaftlichen

Vergiinstigungen an Vereine

usw.

requisiti dichiarati e della
rendicontazione

Geringe Transparenz/ Unzureichende

Bekanntmachung der Méglichkeit
UnrechtmaRige Behandlung der
Persénlichen Daten
Nicht einheitliche Bewertung bei der
Priifung der Ansuchen
Unzureichende Priifung der Erfiillung
der Voraussetzungen und der
Abrechnung  Stichprobenkontrollen
der Abrechnungen

Rischio "Disomogeneita delle valutazioni nella verifica delle richieste"

Stesura regolamento per I'erogazione dei contributi con esplicitazione dei criteri

Esplicitazione dei requisiti e della documentazione necessaria per I'ottenimento del beneficio

Risiko "Nicht einheitliche Bewertung bei der Priifung der Ansuchen™

Ausarbeitung einer Verordnung zur Beitragsgewahrung mit Auflistung der Kriterien

Auflistung der Voraussetzungen und der einzureichenden Unterlagen fir die Inanspruchnahme der Leistung

azioni gia in atto
MaRnahmen
bereits umgesetzt

Responsabile del
Procedimento
Verfahrens-
Verantwortliche

Rischio "Scarso controllo del possesso dei requisiti dichiarati"

Controllo puntuale dei requisiti e della documentazione consegnata e della rendicontazione
Risiko "Unzureichende Priifung der Erfiillung der Voraussetzungen™

Punktuelle Kontrolle der Voraussetzungen, der Unterlagen und der Abrechnung

Monitoraggio annuale

Jahrliche Uberwachung

azione gia in atto
MaRnahme
bereits umgesetzt

Responsabile del
Procedimento
Verfahrens-
Verantwortliche
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Risikoindex q die Sicherungs-
Auswirkung T
Rischio "Scarsa trasparenzal/poca pubblicita dell'opportunita”
Pubblicizzazione delle strutture disponibili e delle modalita di accesso
Scarsa trasparenza/ poca pubblicita |Risiko "Geringe Transparenz/Unzureichende Bekanntmachung der Méglichkeit”
dell'opportunita Veréffentlichung der verfligbaren Strukturen und der Zugangsmodalitaten
. Utilizzo di sale, impianti e Disomogeneita delle valutazioni nella . -
Area Servizi alla persona Ssgr(;/@rleefl:)ltlk']k:ae/r o strutture di proprieta comunale verifica delle richieste Monitoragaio azione gia in atto ResPoCiZ?'iumc'o
Abteilung fur % : po i Benutzung von 4 Geringe Transparenz/ Unzureichende [Rischio "Disomogeneita delle valutazioni nella verifica delle richieste" ~ronitoragg MaRnahme icenz .
. oziales/Kultur/ . " N P . " Uberwachung " Verantwortlicher fiir
personenbezogene Dienste Sport/Freizeit gemeindeeigenen Salen, Bekanntmachung der Mdglichkeit Stesura regolamento per la gestione delle sale e strutture bereits umgesetzt Lizenzwesen
Anlagen und Strukturen Nicht einheitliche Bewertung bei der |[Esplicitazione della documentazione necessaria per la concessione
Priifung der Ansuchen Risiko "Nicht einheitliche Bewertung bei der Priifung der Ansuchen™
Ausarbeitung einer Verordnung fiir die Fihrung und Benutzung der Strukturen
Auflistung der fiir die Bewilligung erforderlichen Unterlagen
Rischio "Disomogeneita dolosa delle valutazioni"
Monitoraggio dei verbali annullati
Gestione dell’iter dei verbali . " Monitoraggio dei ricorsi e al loro esito
per infrazioni al codice della D'SO”‘OQ\‘/*;EF:Z%?"?S&‘ delle |Risiko "Vorsitzlich nicht einheitliche Bewertung” Responsabile Uffiio
Area Polizia locale Polizia locale strada Non rispetto delle scadenze temporali pberwachung der annullierten Strafmandate azioni gia in atto Polizia Municipale

Abteilung Gemeindepolizei

Gemeindepolizei

Bearbeitung der
Vorhaltungsprotokolle fir
VerstoRe gegen die
StralRenverkehrsordnung

Area Polizia locale
Abteilung Gemeindepolizei

Polizia locale
Gemeindepolizei

Accertamenti relativi alla

residenza

Uberpriifung in Bezug auf
Wohnsitzanderungen

Area polizia locale
Abteilung Gemeindepolizei

Polizia locale
Gemeindepolizei

Gestione della

videosorveglianza del territorio
Videoulberwachung auf
Dem Gemeindegebiet

Vorsatzlich nicht einheitliche
Bewertung
Nichteinhaltung der Fristen

Uberwachung der Rekurse und der entsprechenden Ergebnisse

Rischio "Non rispetto delle scadenze temporali”

Monitoraggio dei verbali che per motivi temporali risultano prescritti

Risiko "Nichteinhaltung der Fristen"

Uberwachung der wegen Fristverstreichung verfallenen Vorhaltungsprotokolle

MaRnahmen
bereits umgesetzt

Verantwortlicher des
Polizeiamtes

Disomogeneita delle valutazioni
Non rispetto delle scadenze temporali
Nicht einheitliche Bewertung
Nichteinhaltung der Fristen

Rischio "Disomogeneita delle valutazioni”

Creazione di supporti operativi per la effettuazione dei controlli
Risiko "Nicht einheitliche Bewertung"

Ausarbeitung operativer Kontrollhilfsmittel

Rischio "Non rispetto delle scadenze temporali"
Monitoraggio dei tempi di evasione

Risiko "Nichteinhaltung der Fristen™
Uberwachung der Bearbeitungszeiten

azione gia in atto
MaRnahme
bereits umgesetzt

Responsabile Ufficio
Polizia Municipale
Verantwortlicher des
Polizeiamtes

Controllo puntuale
Punktuelle Kontrollen

Violazione della privacy
Verletzung der Privacy-
bestimmungen
Fuga di notizie
Informationsleck

Rischio "Violazione della privacy "

Stesura regolamento per accesso alle banche dati

Risiko “Verletzung der Privacybestimmungen”

Ausarbeitung einer Verordnung fiir den Zugang zu den Datenbanken

Rischio "Fuga di notizie"
Formalizzazione di una linea guida
Risiko “Informationsleck”
Formalisierung von Richtlinien

azione gia in atto

MaRnahme
bereits umgesetzt

Segreteria comunale
Gemeindesekretariat

E programmata la realizzazione di un

Progetto di videosorveglianza a livello

sovracomunale. Il relativo regolamento|
€ in elaborazione.

Auf Bezirksebene ist ein Projekt fir die|
Videolberwachung geplant. Die
diesbeziigliche
Verordnung ist in Ausarbeitung




	ambiti e rischi

